MUSLIMANSKE JUNACKE PJESME. Odabrao, priredio | predgovor napisao
NASKO FRNDIC. sStvarnosta, Zagreb 1088, 652 str.

I u profloj knjizi (to jest petoj i Sestoj) Institutova godifnjaka imao sam
prilike da se pozabavim dvjema zbirkama koje su bile ispunjene usmenim pje-
snifkim stvaranjem nafih Muslimana iz Bosne | Hercegovine. Prvoj je od tih
zbirki, koja se rove =Sevdalinke, balade i romanse Bosne i Hercegovines
gradu sakupio Sait Orahovac, a drugej, koja se zove »Junacke narodne pjesme
bosansko-hercegovackih Muslimana«, Alija Nametak. Kako se iz samih na-
slova obiju zbirki vidi, prva je posvefena vife-manje lirskom stvaralaftvu a
druga epskom ved spomenutog naeg Fivlja, koji se i u jednoj i u drugoj vrst
usmenog pjesniftva pokazao kao posebno nadaren. Pridodamo li tim dvjema
zhirkama i trefu, koju je prikazao na stranama iste knjigpe nafSeg podiinnjaka
talijanski slavist dr Vito Morpurgo a koja predstavlja skratenu trefu knjigu
Cuvena Hirmannova zhornika sNarodne pjesme muhamedovaca u Bosni | Her-
cegovini= u redakelji Denane Buturovié, onda se zhilja ne moZe refi da je
tradicionalno stihovano stvaralastvo naiih muslimann zaboravljeno ili da ga
se iz bilo kojih razloga mimoilazi,

Ova najnoviia zbirka toga pjesniftva, koju je takoder privedio jedan knji-
#Fovnik — kao &to su knjiZevniel bili priredivati i onih prvih dviju knjigs,
nema znanstvenih ambicija. Niezinu uredniku u prvom je redu stalo do 4oga
da uspjele priloge epske narodne poezije svojih zemljaka Sto je mogude vife
popularizira i medu njima i medu drugim #iteljima nage domovine. Pa i pored
toga bilo bi puno bolje da je njezin urednilt Wasko Frndi¢ pojedine pjesme
aznafavao brojevima zbog boljeg pregleda unesene grade, a onda da nas je
upoznao 1 § time iz kojih ih je sve publikacija preuzeo. (Jer to doznajemo samo
u pojedinim slufajevima a nikako sustavno uz svaku pjesmu, kao 8o bi inade
bile potrebno.)

Zbirka sMuslimanske junatke pjesmes sadrZi predgovor koji je napisao
njezin urednik | naslovio ga »0d junastva i od vojevanja...», tekstove samih
piesama, bibliografiju 1 rjednik,

Na ¢elo adabranih tekstova urednik je stavio Fortisovu sAsan-aginieus,
ali u Vukovoj interpretaciji, smatrajuci da je Vukovo jeriéno prekrajanie te
pjesme bliZe leksiel narodne poezije muslimana nego rjeénik autentiénog za-
pisa glasovitog talijanskop putopisea Alberta Fortisa, natinjenog u XVTIT st
negdje u srednjoj Dalmaciji, adnosno u najblifoj okolici Splita.

Samu gradu u stihu ovog zbornika Frodié je podijelio na Sest dijelova te
ih nazvao: sBerzelez Alijas, sKrajifnici«, »Izmedu dva carstvas; »Junacl 5 obje
stranes, sZenidbe | udadbe« i sJunafko prijateljstvo i bratimstvos. Od tih
dijelova najopseiniji je onaj koji se zove sKrajisnici« a najmanji onaj koji se
zove »Junadko prijateljstvo i bratimstvos,

Dobro je Eto se urednik u predgovoru dotakao, lakoe letimitno, i jedne
zanimljive pojave u wvezi s odredenim brojem pjesama zapisanih u Dalmaciji
(ponajvife obalnoj i otofke]), u kojima su glavne uloge podijeljene junacima
Muslimanima bez ikakve pizme prema njima, samo ako je dobro na njithovaj
strani.
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Uspjele pjesme s Muslimanima kao glavnim junacima kazivali su i neki
Hrvati katolici u Bosni, pa se jedna od njih nalazi i u ovoj Frndi¢evo] zbirei
i po svojoj pjesnidknaj uspjelosti zauzima jedno od najuglednijih mjesta u njoj.
Ta se pjesma zove sDerzelez Alija« i nalazi se na str. 43—46.

Ali osim te pjesme ima i drugih wvrle uspielih umotvora u ovoj zbirei,
koji i jesu razlog da usmena poezija naiih Muslimana stoji tako visoko s obzi-
rom na umjetnicki domet, Uz to u nekim ostvarenjima te poezije ima zatudu-
jufe modernth trenutaka, danih jednim rjefnikom koji se ne zaboravlja. Dok
ovo pifem, u prvom redu mislim na izvanredno uspjelu piesmu «Budalina Tale
dolazi v Liku«, koja je uzeta iz I11 knjige Matifina publicirana zbornika (ured-
nik L. Marjanovié) a kazivao ju je Meho Kolakovie,

Kopa nefe iznenaditi izvanredna jezitna oblikovna sviedina, oli i divljina
ovih stihova iz te pjesme, stthova u kojima Budalina Tale pri¢a Glumac-agi
tho je I zasto je dofao k njima u fetu da se borl protiv zajednitkog neprijatelja:

Gilumac-agn 58 Udhine graodn, mena diii moia stara muilkn;
alizn nlegam, Ja sam . ledalela, Ustan', sine, Budalina Tale,
izdaloka od Orasea grada, puitay loze da tl majka muze,

en Bosnde iznad Thelnoven,
o o soja pe cnam al plemen,
ves din mene po imene vitu

da te hranim vrufom varenikom,
vajevat écs 8 lickim Mustal-begom!”

men' je ime Budaling Tale. Vig' su rm:n.! koze qu:iljnfu.

Imp niedto kute na Dot cdble [h voln | hajduku,
josenovim orletonn pruiem onstavio ostorilu majlku

a buladi enn pakrivens, 8 ja podn begas polrasiti.

staru majlku imo na odialku, FPu te malim Glumae Osman-sga,
njesto koza ime u scbeka. dovedi me lithom Mustaj-begu,

Ja sim koze po Basadl fuvo, da vam widim lifkog Mustaj-bega,
uf'tro rono kad donak osvani Ima 1"Tale s kime vojevatl.

Oéito ni jedan junak 1z narodne epike nije nikad govorin ovako antire-
toricki, jednostavno, pufki u najboljem smislu rijeéi kao %to govori Budalina
Tale, kod kojega su junacki ispadi vige plod opfeg nezadovolijstva sa Zivotom
nego potreba za naglafavanjem posebnih junafkih instinkata u sebi, odrede-
nih da ga dovedu do postolja bosmrinih heroja.

MNeke od pjesama u Frodiéevoj zbirei duljinom su pravi mali romani u
stthovima (v. pjesmu »Filip Madiarin i gojeni Halils), a neke opet, kao pjesma
«Boj na Sigetus, okitile su istinski povijesni dopadaj romantidmom epizodom
i mju ufinile kobnom po sam ishod bitke. Tako su djelomitno radili i veliki
talijanski renesansni pjesnici L. Arioste { T. Tasso u svojim glasovitim epo-
vima »Bijesni Orlandos i »Oslobodeni Jeruzalems,

Olinko Delorke

DR JOSIF ANDRIC, SLAVONSKE NARODNE PJESME POZESKE DOLINE.
Matica hrvatska — Odbor Slavonska Pofega, Slavonska PoZega 1968, 168 sir.

U kratkom uvodu svojoj zhirci autor nas upoznaje s opéim karakteristi-
kama slavonske narodne pjesme i s momentom koji ga je potakao da se pofne
baviti etnomuzikoloSkim ispitivanjem Pofefke doline, podrufja koje nam je,
& muzifke strane, do danas ostalo nepoznato. Uzrok tome autor nalazi u veoma
malom broju Stampanih zbirki narodnih pjesama ovoga podrudja.
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